
Premiers pas vers l‘inscription

Votre partenaire en thérapie d‘occlusion
Ihr Partner in der Okklusionstherapie

En cas d‘inscription à titre personnel:  

Veuillez me préciser, à l‘aide d‘un traducteur mobile (p. ex. Google Traduction), les 
problèmes rencontrés, depuis quand ils se manifestent et de quel type d‘examen 
vous avez besoin.
 

Lors de votre rendez-vous, veuillez apporter:    

1. La carte d‘assurance maladie du patient  
2. ou un certificat de traitement/virement 
3. Vos lunettes, le cas échéant 

 
Veuillez impérativement vous présenter à votre rendez-vous avec un 
interprète afin que nous puissions vous examiner, vous traiter et vous 
conseiller de manière adéquate.

Annulez votre rendez-vous si vous êtes malade ou si vous avez un empêchement.

Bei persönlicher Anmeldung:

Sagen Sie mir bitte, mit Hilfe eines mobilen Übersetzers (z. B. Google Übersetzer) 
welche Probleme bestehen, seit wann diese vorliegen und was für eine 
Untersuchung Sie benötigen. 

Zu Ihrem Termin bringen Sie bitte mit:

1. die Krankenkassenkarte des Patienten 
2. oder einen Behandlungsschein/Überweisung 
3. Ihre Brillen, wenn vorhanden

Kommen Sie zu Ihrem Termin unbedingt mit einem Dolmetscher,  
damit wir Sie ausreichend untersuchen, behandeln und beraten können.

Sagen Sie Ihren Termin ab, wenn Sie krank oder verhindert sind.

Erste Schritte zur Anmeldung


